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Teckenförklaring

* Samrådsförfarandet
majoritet av de avgivna rösterna

**I Samarbetsförfarandet (första behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna

**II Samarbetsförfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna den 
gemensamma ståndpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter för att avvisa eller 
ändra den gemensamma ståndpunkten

*** Samtyckesförfarandet
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter utom i de fall som 
avses i artiklarna 105, 107, 161 och 300 i EG-fördraget och 
artikel 7 i EU-fördraget

***I Medbeslutandeförfarandet (första behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna

***II Medbeslutandeförfarandet (andra behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna den 
gemensamma ståndpunkten
majoritet av parlamentets samtliga ledamöter för att avvisa eller 
ändra den gemensamma ståndpunkten

***III Medbeslutandeförfarandet (tredje behandlingen)
majoritet av de avgivna rösterna för att godkänna det 
gemensamma utkastet

(Angivet förfarande baseras på den rättsliga grund som kommissionen 
föreslagit.)

Ändringsförslag till lagtexter

Parlamentets ändringar markeras med fetkursiv stil. Kursiv stil används för 
att uppmärksamma berörda avdelningar på eventuella problem i texten. 
Kursiveringen används för att markera ord eller textavsnitt som det finns skäl 
att korrigera innan den slutliga texten produceras (exempelvis om en 
språkversion innehåller uppenbara fel eller saknar textavsnitt). Dessa förslag 
underställs berörda avdelningar för godkännande.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om rådets gemensamma ståndpunkt inför antagandet av Europaparlamentets och 
rådets förordning om inrättande av en gemensam ram för företagsregister för statistiska 
ändamål och om upphävande av rådets förordning (EEG) nr 2186/93
(7656/5/2007 – C6-0218/2007 – 2005/0032(COD))

(Medbeslutandeförfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av rådets gemensamma ståndpunkt (7656/5/2007 – C6-0218/2007),

– med beaktande av parlamentets ståndpunkt vid första behandlingen av ärendet1, en 
behandling som avsåg kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 
(KOM(2005)0112),

– med beaktande av artikel 251.2 i EG-fördraget,

– med beaktande av artikel 62 i arbetsordningen,

– med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen från utskottet för ekonomi och 
valutafrågor (A6-.../2007).

1. Europaparlamentet godkänner den gemensamma ståndpunkten såsom ändrad av 
parlamentet.

2. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att delge rådet och kommissionen parlamentets 
ståndpunkt.

Rådets gemensamma ståndpunkt Parlamentets ändringar

Ändringsförslag 1
Artikel 11, punkt 3

3. För att säkerställa att uppgifter som 
överförs i enlighet med denna artikel 
uteslutande används för statistiska ändamål 
skall syfte, räckvidd, format, säkerhets-
och sekretessåtgärder och förfarande för 
överföringen av uppgifter om enskilda 
enheter till kommissionen (Eurostat) och 
för överföringen av uppgifter om 
multinationella företagsgrupper till de 
berörda nationella myndigheterna 

3. För att säkerställa att uppgifter som 
överförs i enlighet med denna artikel 
uteslutande används för statistiska ändamål 
skall format, säkerhets- och 
sekretessåtgärder och förfarande för 
överföringen av uppgifter om enskilda 
enheter till kommissionen (Eurostat) och 
för överföringen av uppgifter om 
multinationella företagsgrupper till de 
berörda nationella myndigheterna 

  
1 Antagna texter från sammanträdet 1.6.2006, P6_TA(2006)0229.
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fastställas i enlighet med det föreskrivande 
förfarande som avses i artikel 16.2.

fastställas i enlighet med det föreskrivande 
förfarande som avses i artikel 16.2.

Motivering

Om dessa två ord tas med skulle kommissionen kunna fastställa ”syfte” och ”räckvidd” för
sådan överföring av uppgifter som sker i enlighet med dessa artiklar och bilagan. Det skulle 
alltså tillåta kommissionen att ändra de berörda medlemsstaternas, myndigheternas, 
centralbankernas och kommissionens skyldigheter i enlighet med artiklarna 11 och 12 samt
bilagan. Dessa skyldigheter är en del av grundrättsakten. Att ändra dem på ett eller annat 
sätt skulle påverka de politiska val som gjorts i grundrättsakten.

Ändringsförslag 2
Artikel 12, punkt 2

2. För att säkerställa att uppgifter som 
överförs i enlighet med denna artikel 
uteslutande används för statistiska ändamål 
skall syfte, räckvidd, format, säkerhets-
och sekretessåtgärder och förfarande för 
överföringen av uppgifter om 
multinationella företagsgrupper till de 
nationella centralbankerna och Europeiska 
centralbanken fastställas i enlighet med det 
föreskrivande förfarande som avses i 
artikel 16.2.

2. För att säkerställa att uppgifter som 
överförs i enlighet med denna artikel 
uteslutande används för statistiska ändamål 
skall format, säkerhets- och 
sekretessåtgärder och förfarande för 
överföringen av uppgifter om 
multinationella företagsgrupper till de 
nationella centralbankerna och Europeiska 
centralbanken fastställas i enlighet med det 
föreskrivande förfarande som avses i 
artikel 16.2.

Motivering

Om dessa två ord tas med skulle kommissionen kunna fastställa ”syfte” och ”räckvidd” för
sådan överföring av uppgifter som sker i enlighet med dessa artiklar och bilagan. Det skulle 
alltså tillåta kommissionen att ändra de berörda medlemsstaternas, myndigheternas, 
centralbankernas och kommissionens skyldigheter i enlighet med artiklarna 11 och 12 samt 
bilagan. Dessa skyldigheter är en del av grundrättsakten. Att ändra dem på ett eller annat 
sätt skulle påverka de politiska val som gjorts i grundrättsakten.
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MOTIVERING

”Red tape” (enligt Norstedts stora engelsk-svenska ordbok: byråkrati, pedanteri, 
paragrafrytteri) är ett vanligt uttryck på engelska, men hör inte vardagsuttrycken i andra språk. 
Det är synd. För detta uttryck är, enligt föredraganden och majoriteten av EU:s medborgare 
ute i medlemsstaterna, tillämpligt på väldigt många av de lagstiftningsåtgärder som EU:s 
institutioner vidtagit under en lång tid. Överregleringen och den ständiga strömmen av nya 
byråkratiska initiativ syftar framför allt till att göda kåren av byråkrater i Bryssel, vars 
genomsnittliga pension är 5 509 euro. Dessa enorma förmåner skapar drivkrafter för många 
inblandade att skapa mer och mer regleringar i syfte att rättfärdiga sina arbetsplatser istället 
för att konkret bidra till att minska den byråkratiska bördan.

Detta grundläggande problem måste beaktas när ämnet för detta betänkande behandlas. 
Förordningen om företagsregister (rådets förordning (EEG) nr 2186/93), vilka samlar statistik 
om företag som är verksamma inom EU, nämligen uppgifter om antal, typ, storlek, struktur 
och andra egenskaper, sades syfta till att tillhandahålla tillförlitlig statistik för EU:s 
beslutsfattare.

Syftet med kommissionens förslag av den 5 april 2005 var att uppdatera den gällande 
förordningen mot bakgrund av den pågående globaliseringsprocessen och den fortsatta 
integreringen av den inre marknaden.

Den 1 juni 2006 stödde Europaparlamentet vid sin första behandling huvuddelen av 
kommissionens förslag. Tonvikten i de 22 ändringsförslagen låg på frågan om den 
administrativa bördan, ett klarläggande av de villkor under vilka konfidentiella uppgifter får
överföras och slutligen en rad ändringsförslag av teknisk och redaktionell karaktär.

Rådet tog fasta på parlamentets samtliga 22 ändringsförslag i sin gemensamma ståndpunkt av 
den 21 maj 2007.

Men det finns en fråga som kvarstår. Bara ett par veckor efter parlamentets första behandling 
kom rådets beslut 2006/512/EG av den 17 juli 2006 om ändring av beslut 1999/468/EG av 
den 28 juni 1999 om de förfaranden som skall tillämpas vid utövandet av kommissionens 
genomförandebefogenheter, varigenom ett nytt ”föreskrivande förfarande med kontroll”
(artikel 5a) införs.

Detta ”föreskrivande förfarande med kontroll” måste nu tillämpas för åtgärder med allmän 
räckvidd vilka är avsedda att ändra icke väsentliga delar av en grundläggande rättsakt som 
antagits i enlighet med förfarandet i artikel 251 i fördraget, bland annat genom strykning av 
vissa av dessa delar eller komplettering av instrumentet genom tillägg av nya icke väsentliga 
delar.

Till följd av detta har en andra behandling från parlamentets sida blivit oundviklig, vilket 
skapar ny ”red tape”. För att få med de nya kommittéförfarandebestämmelserna i förslaget till 
förordning var rådet tvunget att hänföra kommissionens särskilda befogenheter till de två 
föreskrivande förfarandena: det med kontroll och det utan kontroll. 
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I enlighet med parlamentets respektive kommissionens bedömningar är det åtgärder av allmän 
räckvidd, vilka är avsedda att ändra icke väsentliga delar av förordningen, som rådet givit i 
uppdrag till kommissionen, så att förfarandet med kontroll tillämpas, i enlighet med artikel 5a 
i rådets beslut 1999/468/EG. I fallet med förordningen om företagsregister ska det nya 
förfarandet således tillämpas på:

• uppdateringen av förteckningen av registervariabler i bilagan, deras definitioner och 
kontinuitetsregler,

• beslutet om täckning av de minsta företagen och de inhemskt etablerade 
företagsgrupperna,

• fastställande av de gemensamma kvalitetsreglerna,
• kvalitetsrapporters innehåll och periodicitet, och slutligen
• antagande av reglerna för uppdatering av registren.

Allt detta är föga kontroversiellt. När det gäller befogenheterna för överföring av uppgifter 
har emellertid ett juridiskt problem uppstått. Dessa befogenheter skulle enligt rådet omfattas 
av det föreskrivande förfarandet med kontroll. Parlamentet skulle kunna acceptera detta om 
rådet i sin gemensamma ståndpunkt bara inte tagit med de två orden ”syfte” och ”räckvidd” i 
artiklarna 11.2 och 12.3.

Efter en granskning kom Europaparlamentets rättstjänst till slutsatsen att om dessa två ord tas 
med skulle detta ge kommissionen rätt att ändra de berörda medlemsstaternas, 
myndigheternas, centralbankernas och kommissionens skyldigheter i enlighet med 
artiklarna 11 och 12 samt bilagan. Dessa skyldigheter är en del av grundrättsakten. Att ändra 
dem på ett eller annat sätt skulle påverka de politiska val som gjorts i grundrättsakten. Dessa 
skyldigheter kan dock rimligtvis anses vara icke väsentliga. För en befogenhet som tillåter en 
sådan ändring är det föreskrivande förfarandet med kontroll obligatoriskt. De andra delarna av 
dessa befogenheter tillåter inte sådana ändringar.

Med andra ord, om rådet insisterat på att dessa två ord tas med skulle det föreskrivande 
förfarandet med kontroll behöva tillämpas på överföring av uppgifter.

Men nu är en majoritet av medlemsstaterna beredda att låta dessa två ord utgå. Detta skulle 
undanröja det sista hindret för en överenskommelse med parlamentet vid den andra 
behandlingen.

Föredraganden föreslår därför att dessa två ord ska utgå från förslaget till förordning, men vill 
ändå påpeka att hela förfarandet inte bara tagit mycket tid utan också kostat mycket pengar.

När allt kommer omkring anser föredraganden att det är omöjligt att försvara alla extra 
kostnader inför skattebetalarna och upprepar sin begäran till EU:s institutioner att föreslå 
mindre kostsamma och mycket effektivare förfaranden. Dessa förfaranden är onödigt 
komplicerade och hindrar det minimum av öppenhet, insyn och tillgänglighet i samband med 
lagstiftningsprocessen som en vanlig medborgare borde ha rätt till.


